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GRILLSKAR gasolgrill

LISTA PA DELAR
Numreringen av komponenterna hanvisar till
illustrationen av grillen pa grafiksidan.

1. Handtag

2. Lock

3. Uppvarmningsstall
4. Grillgaller
5. Flamskydd
6. Brannare
7. Reglageknappar
8. Tandningsknapp
9. Grillbalja

. Droppbricka

. Droppskal

. Dérr

. Grillplatta
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Svenska
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VARNING

Enbart for utomhusbruk.

Las dessa instruktioner innan du anvander grillen. Om du inte f6ljer dessa instruktioner och
sakerhetsforeskrifter kan resultatet bli allvarliga kroppsskador eller déd, och/eller forlust av
egendom.

Varning: lattatkomliga delar kan vara mycket heta. Hall sma barn borta.
Flytta inte grillen nar den anvands.

Stang av gastillforseln pa gasolflaskan efter anvandning.

Gor inga andringar pa grillen.

Varje férandring av grillen, felaktig anvandning eller underlatenhet att félja instruktionerna kan
vara farlig och orsaka skador pa dig och andra.

Lackagetesta grillen innan du anvander den for forsta gangen, arligen, vid nedmontering, nar
delar ersatts eller om gasolflaskan flyttas eller placeras om.
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Spara dessa instruktioner for framtida anvandning.

A FARA

Om du kanner lukt av gasol:

1. Sténg av gasoltillférseln till grillen.

2. Slack alla 6ppna eldslagor.

3. Oppna locket.

4. Om lukten anda finns kvar hall dig undan fran grillen och kontakta genast din gasolleverantor eller
brandkaren.

A VARNING

A Foérvara inte bensin eller andra lattantandliga vatskor eller gaser i ndrheten av denna eller annan
enhet.

Gasolflaska som inte &r ansluten for anvandning ska inte férvaras i narheten av denna eller annan
enhet.




SAKERHETSSYMBOLER
Sakerhetssymbolerna och deras innebérd forklaras
nedan. L&s och folj instruktionerna i denna manual

A FARA A

FARA: Indikerar en forestaende fara som, om den
inte undviks, resulterar i dodsfall eller allvarlig
skada.

A VARNING A

VARNING: Indikerar en méjlig fara som, om
den inte undviks, kan resultera i dodsfall eller
allvarlig skada.

/\ VAR FORSIKTIG A\

VAR FORSIKTIG: Indikerar en méjlig fara eller
icke-séker handling som, om den inte undviks,
kan resultera i mindre eller mattlig skada.

AVARNING

A Underlatelse att ldsa och folja dessa
instruktioner kan resultera i allvarlig
kroppsskada eller skador pa egendom.
Installation maste géras enligt lokala regler.

Den hér produkten 4r ENBART AVSEDD FOR
UTOMHUSBRUK. Anvénd den aldrig i ett
inneslutet utrymme som carport, garage,
veranda, tackt uteplats eller under ndgon som
helst takliknande konstruktion.

A Viktigt - LACKAGEKONTROLLERA GRILLEN
NAR DEN AR FULLT MONTERAD OCH INNAN
DU ANVANDER DEN FOR FORSTA GANGEN.
DESSUTOM - lackagekontrollera grillen
arligen, vid nedmontering, nar delar ersétts
eller om gasolflaskan flyttas eller placeras om.

UNDERLATELSE ATT GORA DETTA KAN
ORSAKA ALLVARLIG KROPPSSKADA ELLER
SKADA GRILLEN.

A Se till att gasolflaskan alltid star upp.

A Viktigt - Se till att grillen ar placerad pa ett
platt, jdmnt underlag for att hjalpa till med
fettavrinning.

A GRILLSKAR gasolgrill &r designad fér att

A

A
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anvandas med flytande propangas (LP).
Anvand inte naturgas (stadsgas). Ventiler,
portar, slang och regulator &r enbart avsedda
fér LP-gas.

Den har grillen ar utrustad med en
propanregulator (anvénd enbart propangas).

Nar du behéver byta gasolflaskan se till att
grillen &r avstangd och att det inte finns nagra
antandningskallor(cigaretter, 6ppen eld,
gnistor) i narheten innan du fortsatter.

Anvand aldrig grillen inomhus, i ett inneslutet
utrymme eller under markniva.

Den har grillen ska enbart anvandas éver
markniva i utomhusmiljo med naturlig
ventilation, utan inneslutna omraden, dar
gasollackage och férbranningsprodukter
snabbt kan spridas av vinden och naturliga
luftstrémmar.

Den har grillen ska inte anvandas i eller pa
batar eller i husbilar/husvagnar.

Hall slangen for bransletillforsel borta fran
varma ytor.

Den har grillen ska inte anvandas under
lattantandliga takkonstruktioner.

Anvand aldrig en reglerbar regulator med den
har grillen.

Hela grillen blir mycket het under anvéandning
- var forsiktig att vidréra den.

Hall barn och djur pé sakert avstand nar du
anvander den har grillen.

Forsok inte att flytta den har grillen nar den
anvands.

Stang alltid av gasoltillforseln pa gasolflaskan
nar grillen inte anvands.

Alla férandringar av denna grill kan vara
farliga.

Lamna inte den har grillen utan
uppmarksamhet ndr den anvands.

Delar som forseglats av tillverkaren eller
aterforsaljaren far inte andras av anvandaren.

Ha alltid locket 6ppet nar du tander grillen.

Anvand enbart grillen pa ett platt, jamnt och
brandsakert underlag.

Nér du placerar grillen se till att den befinner
sig minst 1 meter (40") fran brannbara dmnen
eller konstruktioner.

Den har grillen ska inte anvandas med grillkol
eller liknande branslen.

Anvand inte bensin, lacknafta, tdndvatska
eller andra liknande kemikalier for att tdnda
grillen.



A Nar du forvarar grillen eller gasolflaskorna
hall dem borta fran brannbara material och
vatskor.

Gasolflaskan ska inte férvaras nara den har
eller nagon annan gasolgrill.

Folj alltid instruktioner for skotsel och
underhall - reng6r din grill regelbundet.

Lat inte fett eller matrester bli kvar i eller pa
grillen - BRANDFARA.

Byt alltid ut utslitna delar - anvand inte grillen
om du hittar lackage, slitage eller en skada.

Packa inte grillen full med mat - sprid ut
maten jamnt 6ver grillgallret och se till att det
blir tillracklig luftcirkulation till brannarna.

Stall inte undan grillen for forvaring och tack
inte éver den forran den ar helt kall.

Den har produkten ar inte lamplig for
lavastenar.
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Blockera inte forbranningsflédet och
ventilationsluften.

A Hall ventilationsdppningen pa
férvaringsutrymmet for gasolflaskan ren och
fri fran skrap.

Hall omradet runt din gasolgrill fri fran
brannbara material, bensin eller andra
lattantandliga vatskor och angor.

Denna apparat maste hallas borta fran
brandfarliga material under anvandning.
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Endast tryckregulator och slangar avsedda
for denna grill far anvandas, propanregulator
som uppfyller krav for EN16129 och LPG-slang
kompatibel med EN16436-1, maximalt 1,5 m i
lang.

>

Reservdelar i form av tryckregulator och
slangar maste vara av samma typ som de
som grillen ursprungligen ar utrustad med.
Anvand aldrig en reglerbar regulator med den
har grillen.

Hang aldrig nagra brannbara material fran
handtagen pa den har grillen.

Atkomliga delar kan vara mycket varma. Hall
sma barn pa avstand.

Anvénd alltid skyddshandskar eller grillvantar
nar du hanterar varma delar eller utrustning
som kokkarl.

Inspektera gasslangen innan varje
anvandning for att sakerstalla att den inte har
bojt eller vridit sig sa att sprickor uppstatt.

Obs: LPG-slangen skall bytas ut innan det
utgangsdatum som anges av tillverkare
passerat.
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LACKAGETEST

VIKTIGT - UTFOR LACKAGETEST INNAN
ANVANDNING

Lackagetesta alltid enheten - arligen, vid
nedmontering, nar delar ersétts eller om
gasolflaskan flyttas eller placeras om.

+ Anvand aldrig en 6ppen eldslaga for att testa
lackage. TAND INTE GRILLEN UNDER
LACKAGETESTNING.

+ Ska utféras i val ventilerat utrymme.

Sakerstall att alla reglage ar i avstangt lage.

+ Undersék om det finns lackage genom att

pensla pa en 16sning med % vatten och % tval/

rengdringsmedel 6ver gasolsystemets samtliga
anslutningar, inklusive alla ventilkopplingar,
slangkopplingar och regulatorkopplingar.

Sakerstall att tvallésningen har applicerats pa

samtliga kopplingar - anslut regulatorn till

gasolflaskan, 6ppna ventilreglaget pa regulatorn
sa att gasolen kan floda.

+ OBS - om det uppstar bubblor vid ndgon av
anslutningarna finns en lacka.

+ Stang av gasen och dra at alla anslutningar.

+ Upprepa testet. Om det uppstar bubblor pa nytt,
anvand inte grillen. Kontakta din lokala
aterforsaljare for assistans.

INSTRUKTIONER FOR GAS OCH REGULATOR

+ Gasolbehallaren ska placeras uppratt under
grillens balja.

+ Gasolbehallare ska aldrig forvaras eller laggas
ner pa sidan.

Anvéndarinstruktioner

Innan du satter ihop din grill ta bort allt
skyddsemballage fran varje del.

"Gasolflaskan maste ha en anslutning som ar
kompatibel med den regulatorn som féljer
med grillen och ha en kapacitet pd minst 4

kg, med en maximal méatt pa 32cmx58cm. Se
monteringsanvisningarna for positionering av
gasflaskan."

Forvara inte extra LP gasolflaskor under eller i
narheten av den har enheten.

Fyll aldrig flaskan mer an till 80%.

Underlatelse att exakt folja dessa instruktioner kan
resultera i brand som orsakar allvarlig skada eller
dod.

Satt alltid pa dammskyddslock pa flaskans
ventilutlopp nar flaskan inte anvands. Anvand
enbart den typ av dammskyddslock pa ventilutiopp
som medféljer flaskans ventil. Andra typer av lock
eller kork kan orsaka lackage av propan.



Anslutning till flaskan
+ Kontrollera att alla reglage pa grillen star i AV-
lage.
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» Anslut regulatorn till gasolflaskan enligt

instruktionerna nedan och instruktionerna fran
aterforsaljaren av gasolflaskan.

Las noga innan anvandning
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1. Villkor fér anvandning och installation

+ Tryckregulatorn 694 ar avsedd for hushallsbruk
och forsorjer anlaggningar med det tryck och
den effekt som anges pa markplaten (1).

+ Tryckregulatorerna 694 installeras pa
gasbehallare som &r utrustade med manuella
kranar (3), som ar férsedda med en utgdende
gangad honkoppling (2), med de dimensioner
som anges i tabellen (A).

+ Gasbehallaren skall alltid vara placerad i uppratt
lage i samband med anvandningen.

+ Om tryckregulatorn 694 anvands utomhus skall
den vara skyddad fran regn.

+ Undvik noga att anvanda en 6ppen laga for att
upptdacka eventuella gaslackor: anvand istallet
sapvatten.

+ Om problem uppstar skall gastillférseln stangas
av och aterforsaljaren kontaktas.

+ Om en gaslacka skulle antédndas innan kranen (3)
stangts, skall man anvanda en fuktig trasa for att
stanga kranen.

2. Montering av férbrukningsapparatens
koppling

+ Innan tryckregulatorn 694 ansluts med kranen
pa gasbehallaren, skall den anslutas till
foérbrukningsapparaten.

3. Montering pa gasbehallaren

Kontrollera att:

+ samtliga kranar pa forbrukningsapparaten ar
stdngda;

+ anslutningsslangen till forbrukningsapparaten
ar korrekt monterad.

Kontrollera att inga 6ppna lagor finns i narheten
och avlagsna sakerhetshylsan fran kranen.
Kontrollera att tdtningarna (4) ar i gott skick och
dra déarefter at muttern (5) genom att vrida den i
pilens riktning (6).

Dra at den lagom hart for att erhalla en tat
anslutning som kan kontrolleras med sapvatten.

4. Anlaggningens funktion

Efter en korrekt montering av ventilen 694 pa
kranen, 6ppnar man gastillférseln genom att vrida
ratten pa kranen i den riktning som pilen visar (7).
Vrid i motsatt riktning for att stanga gastillforseln.

5. Byte av gasbehallare

Kontrollera att :

+ samtliga kranar pa forbrukningsapparaten ar
stdngda;

+ gasbehallarns kran ar stangd.

Montera darefter bort ventilen 694 genom att lossa
muttern (5).



LISTA PA DELAR
Numreringen av komponenterna hanvisar till
illustrationen av grillen pa grafiksidan.

1. Handtag

. Lock

. Uppvarmningsstall
. Grillgaller

. Flamskydd

. Brannare

. Reglageknappar
. Tandningsknapp
. Grillbalja

10. Droppbricka

11. Droppskal

12. Dorr

13. Grillplatta
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Anvéndarinstruktioner

Innan du fortsatter var saker pa att du forstar

VARNINGARNA i denna manual.

+ Forberedelser innan grillning - Fér att undvika
att mat fastnar pa grillgallret, anvand en pensel
med langt skaft och stryk pa ett tunt lager med
matolja fore varje grilltillfalle.

+ Notera: Nar du anvander din grill for forsta
gangen kan fargen pa utsidan av grillen skifta
nagot i kulor pa grund av den héga
temperaturen. Detta ar normalt och ska
forvantas.

Tandning av grillen
+ Oppna grillens lock (2).
+ Setill att alla reglage star i "AV"-lage (7).

QO

+ Skruva loss tandningsknappen (8) och satt in AA
batteri med positiva anden vand utat. Skruva
tandningsknappen (8) tillbaka péa plats. Oppna
grillens lock (2) och vrid pa gastillforseln fran
gasflaskan.

+ Vrid reglageknappen (7) till ‘y

O

+ Hallin tdandknappen (8) for att tdanda lagan. Om
ingen laga tands inom 5 sekunder, vrid
reglageknappen (7) till OFF @, vénta 5 minuter
och upprepa proceduren.

+ Vid blasigt vader, skydda grillen fran vind for att

gora den enklare att tdnda.

Vrid reglageknappen (7) for att hoja eller sdnka

varmen pa bannaren efter behov.

+ Efter tandning ska brannarna brinna pa hogt

lage i 3-5 minuter for att férvarma grillen. Detta
ska goras innan varje grilltillfalle. VIKTIGT -
Locket ska vara dppet under férvarmning.

+ Efter att forvarmningen ar klar vrid ner
brannarna till 1agt lage och grilla med locket
nedfallt for basta grillresultat.

@‘

Manuell tandning av grillen

+ Ta bort grillgallret (4), grillplattan (13) och
flamskydden (5) fran grillen.

+ Hall en ténd tandsticka intill brénnaren (6) (pa
samma plats som gnistskyddet).

+ Tryck in och vrid reglageknappen (7) langst till
héger motsols till hogt lage.

+ Efter tandning, tand varje brannare fran hoger
till vanster som du 6nskar.

Grillning

Flamskyddet sprider flammorna fran brannaren
jamnt over grillgallrets yta. De naturliga
matsafterna som uppstar vid grillning droppar

ner pa det heta flamskyddet och avdunstar. Maten
grillas jamnt genom att anvanda grillen med stédngt
lock. Detta ska enbart géras med brannaren i lagt
lage.

Kontroll pa uppflamning

VIKTIGT - UPPFLAMNING KAN UPPSTA PA

GRUND AV KVARBLIVET FETT OCH MATSAFT SOM
DROPPAT NER PA BRANNAREN OCH DET HETA
FLAMSKYDDET. For att minska risken for detta
rengdr brannaren och flamskyddet regelbundet.
For att ha kontroll p& uppflamning &r det lampligt
att ta bort overskottsfett fran nottkott och fagel
innan grillning. Brannarna ska alltid sta i Iagt lage
vid grillning. Skydda alltid dina hander nar hanterar
nagot i narheten av grillens grillyta.

Overtéckt matlagning

Hall locket stangt nar du grillar for att sékerstalla
att varmen cirkulerar jamnt. Med locket

stangt fungerar gasgrillen mycket som en
konvektionsugn. Termometern i locket visar

vad matlagningstemperaturen ar pa insidan av
grillen sa du behover inte lyfta pa locket. Undvik
att lyfta pa locket for att titta pa insidan under
matlagningen eftersom varme da gér forlorad.

Avsluta grillningen

Efter varje grilltilifélle satt grillens brannare i hdgt
lage och bréann i 5 minuter. Detta brénner bort
grillrester och férenklar rengdringen.

Stanga av grillen
Hall in reglageknappen (7) och vrid till "AV"-laget.



Stang av gasolen och koppla ur flaskan nér den
inte anvands.

Regulatorn maste vara urkopplad nar grillen inte
anvands. Avvakta tills grillen &r tillrackligt kall innan
du stanger locket.

MATSAKERHET

Vanligen las och f6lj dessa rad nar du lagar mat pa

grillen:

+ Tvatta alltid dina hander fére och efter hantering

av ratt kott och innan du ater.

Hall alltid ratt kott borta fran tillagat kétt och

andra matvaror.

+ Innan du grillar se till att grillytor och grillverktyg
ar rena och fria fran gamla matrester.

+ Anvand inte samma verktyg till grillad och ra
mat.

+ Se till att mat ar ordentligt genomgrillad innan ni
ater.

A VAR FORSIKTIG - att &ta rd mat eller kétt
som inte ar genomgrillat kan orsaka
matférgiftning (t.ex. bakteriestam som E.coli).
+ For att minska risken for att servera kott som
inte ar klart, skar ett snitt i det for att vara saker
pa att den ar genomgrillad.

/N VAR FORSIKTIG - om kéttet &r tillréckligt
genomgrillat ar kéttsaften klar i fargen och
det ska inte finnas nagra spar av rosa/rott
eller kottfarg i saften.

+ Nar du har anvant grillen rengér alltid grillytorna

och grillverktygen.

+ Se till att tvatta fettkoppen noggrant efter varje

matlagningstillfalle.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

+ Rengor alltid din grill mellan

anvandningstillfallena och sarskilt ndr den

férvarats under langre tid.

Se till att grillen och dess delar ar tillrackligt kalla

innan du rengér dem.

+ Lamna inte grillen och dess delar sa att de
utsatts for vader och vind och férvara deminte i
fuktiga utrymmen.

+ SlIa aldrig vatten 6ver grillen nar ytorna ar heta.

+ Hantera aldrig heta delar med oskyddade
hander.

+ For att forlanga livstiden och behalla skicket pa
din grill rekommenderar vi starkt att du tacker
6ver den om den star utomhus under en langre
tid, sarskilt under vinterménaderna.

+ VIKTIGT - Vi rekommenderar att service utfors
pa den har grillen arligen eller varje gang den
anvants i 100 timmar, beroende pa vilken
omstandighet som uppstar forst.

+ Andra slangen nér de nationella villkoren kréver
det.

AVAR FORSIKTIG

A Om du kanner lukt av gasol stdng av
gasoltillférseln till grillen, slack alla ppna
eldslagor, 6ppna locket.

A Om lukten kvarstar kontakta genast
din gasolleverantor. | hédndelse av en
okontrollerbar brand, koppla genast ifran
gasflaskan, flytta undan den fran elden och
kontakta brandkaren. UTSATT DIG INTE FOR
RISK!

A Se till att sprayflaskor inte anvénds néra den
har grillen ndr den anvands.

A Se till att alla férpackningar och plastpasar
slangs pa ett sakert satt.

Grillgaller (4)

+ Rengodr med het tvallosning.

+ For att ta bort matrester anvand en mild
kramrengoring pa en trasa utan slipande effekt.

+ Skélj noga och torka helt torrt.

Underhall av brannare (6)

| normalfallet halls brannarna rena genom att du
branner bort matrester efter grillningen.

+ Brannarna ska rengoéras arligen eller nar de ar
kraftigt nedsmutsade, for att se till att inga
stopp (smuts, insekter) uppstar i antingen
brannarens portar eller i brannarens venturirér
som sitter éver ventildppningarna. En blockerad
brannare kan leda till brand under grillen.

+ Inspektera brannarna visuellt. Se bild nedan som
visar korrekt branning. Det ska vara flammor
fran alla portar.

Flamskydd (5)

* Rengor flamskyddet med rengéringsmedel och
varmt vatten pa en trasa med lite slipeffekt eller
tvattsvamp!



Droppbrlcka 10)
VIKTIGT - Kontrollera och rengdr droppbrickan
regelbundet innan varje anvandning och byt ut
den om nodvandigt.

+ Anvand ALDRIG grillen utan droppbrickan pa
plats.

Grlllbalja 9)
Ta regelbundet bort 6verskottsfett fran
grillbaljan med en mjuk plast- eller traskrapa.

+ Det arinte nodvandigt att ta bort allt fett fran
baljan. Om du maste gora en fullstandig
rengodring anvant het tvallosning och en trasa,
eller en borst med enbart nylonborst.

+ Ta bort grillytor och brannare innan fullstédndig
rengdring.

+ Doppa inte gasolreglage eller forgreningsror i
vatten.

+ Kontrollera att brannarna fungerar nar du
noggrant anslutit dem till baljan igen.

Fastanordningar
« Alla skruvar och muttrat, etc., ska kontrolleras
och dra at med jamna mellanrum.

FORVARING

Lamna inte din grill odvertackt nar du inte
anvander den. Forvara grillen i ett svalt, torrt
utrymme som skjul eller garage nar du inte
anvander den for att skydda den mot effekterna
av extrema vaderforhallanden, sarskilt om du bor
nara ett kustomrade.

Om din grill utsatts for solsken, staende vatten,
havsluft och/eller saltvatten under en langre

tid kan den skadas. (Ett 6verdrag ar inte alltid
tillrackligt skydd i dessa situationer.)

+ Tack brénnaren med aluminiumfolie for att
hindra insekter eller annan smuts att samlas i
bréannarens 6ppningar.

+ Om grillen ska férvaras inomhus maste
gasolflaskan kopplas ur och ldmnas utanfor.

+ Gasolflaskan ska alltid forvaras utomhus i ett
torrt, val ventilerat utrymme borta fran varje

kalla till hetta eller antdndning. Lat inte barn leka

med gasolflaskan.

+ Kontrollera alltid slangen sé att den inte har
nagra jack, sprickor eller slitskador innan du
anvander grillen.

+ Om slangen &r skadad, mycket skavd, sliten eller
sonderskuren maste den ersattas med en slang

som &r lamplig for anvandning med LPG och
lever upp till de nationella kraven i landet och
tillverkarens specifikationer. Slangen ska inte
vara langre &n 1,5m.
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TEKNISK INFORMATION

Den har grillen gjord for enbart utomhusbruk och
enbart for att anvdndas med propangas. Vanligen
las all medféljande dokumentation noga.

Sverige (SE)

Artikel nr.: 50489936

Typ av gasol: 13B/P(30)
Gasoltyp/regulatortryck: Butan/Propan 29mbar
Gasforbrukning: 1029g i timmen

Varmeeffekt: 14.4kW

Injektorstorlek: 0.95mm

Avsedd for: SE

HUR DU KAN NA 0SS OM DU BEHOVER VAR
HJALP

Kontakta ditt lokala IKEA varuhus. Du hittar adress
och telefonnummer i IKEA katalogen eller pa
www.IKEA.com.

For att vi sakert ska kunna ge dig basta

mojliga assistens, vanligen ldsa noga
anvandarinstruktionerna i den hdr manualen och
medféljande monteringsanvisningar innan du
kontaktar oss.



PROBLEMSOKNING

"

Problem

Majlig orsak

Lésning

Brannaren tands inte nar jag
anvander tandningssystemet.

LP gasolflaska ar tom

Ersatt med full flaska

Fel pa regulatorn

Kontrollera eller ersatt
regulatorn

Stopp i brannaren

Rengdér brannaren

Stopp i gasolbrénnare eller
gasolslang

Rengér brannare och slang

Elektrodvajer ar 16s

Ateranslut vajern

Elektrod eller vajer &r trasig

Byt elektrod och vajer

Svag eldslaga eller bakeld (eld
i brannarens ror - ett visslande
eller mullrande ljud kan héras)

LP gasolflaska ar for liten

Anvand storre flaska

Stopp i brannaren

Rengér brannaren

Stopp i gasolbrannare eller
gasolslang

Rengdr brannare och slang

Blasigt

Anvand grillen i ett mer
vindskyddat utrymme

Gasolventilens reglage svar
att vrida

Gasolventilen har fastnat

Byt ut gasolventilen
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GRILLSKAR gas barbecue

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features shown
refers to the illustration of the barbecue on the
graphic page.

1. Handle
2. Hood

3. Warming rack
4. Cooking grill

5. Vaporizer bars
6. Burners
7. Control knobs
8. Ignition button
9. Barbecue body
10. Grease tray
11. Grease Cup
12. Door
13. Griddle plate

é\/ ? ” S
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AWARNING!

A Use outdoors only.

Read the instructions before using the appliance. Failure to follow these instructions and safety
warnings may result in serious bodily injury or death, and/or property loss.

Warning: accessible parts may be very hot. Keep young children away.
Do not move the appliance during use.

Turn off the gas supply at the gas cylinder after use.

Do not modify the appliance.

Any modification of the barbecue, misuse, or failure to follow the instructions may be dangerous
and cause harm to you or others.

Leak test the barbecue before first use, annually, when dismantled, when parts are replaced, or if
the gas cylinder is removed or replaced.

Retain these instructions for future reference.

A DANGER

If you smell gas:

1. Shut off gas to the barbecue.

2. Extinguish any open flame.

3. Open lid.

4. If the odour continues, keep away from the barbecue and immediately call your gas supplier or the
fire department.

AWARNING!

A Do not store or use petrol or other flammable liquids or vapours in the vicinity of this or any other
appliance.

An LP cylinder not connected for use shall not be stored in the vicinity of this or any other
appliance.




SAFETY SYMBOLS
The safety symbols and their meanings are
explained below. Read and follow the instructions

A DANGER A

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

A WARNING A

WARNING: Indicates a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

/A CAUTION A

CAUTION: Indicates a potentially hazardous
situation or unsafe practice which, if not avoided,
may result in minor or moderate injury.

AWARNING

A Failure to read and follow these instructions
could result in serious injury or damage to
property. Installation must conform to local
codes.

A This product is for OUTDOOR USE ONLY.
NEVER use in an enclosed space such as a
carport, garage, veranda, covered patio, or
under an overhead structure of any kind.

Important - LEAK TEST THE BARBECUE WHEN
FULLY ASSEMBLED BEFORE FIRST USE. IN
ADDITION always leak test the barbecue
annually, when dismantled, when parts are
replaced, or if the gas cylinder is removed or
replaced.

FAILURE TO DO THIS COULD CAUSE SERIOUS
INJURY, OR DAMAGE TO THE BARBECUE.

Always keep the cylinder vertical.

B

on flat, level ground to aid with fat/grease run
off.

GRILLSKAR gas barbecue is designed for use
with liquid propane (LP) gas. Do not use with
natural (piped in city) gas. The valves, orifices,

B> PP b

Important - Ensure the barbecue is positioned

> b

B> B

BE>DPBBDPDDBDD

A

A
A
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hose and regulator are for LP gas only.

This barbecue has been supplied with a
propane regulator (only use with propane
gas).

Should you need to change the gas cylinder,
make sure the barbecue is switched off,

and that there are no sources of ignition
(cigarettes, open flame, sparks, etc.) nearby
before proceeding.

Never use indoors, in an enclosed area or
below ground level.

This barbecue shall only be used above
ground in an open-air situation with natural
ventilation, without enclosed areas, where
gas leakage and products of combustion
are rapidly dispersed by wind and natural
convection.

This barbecue is not intended to be used in or
on boats or in or on recreational vehicles.

Keep the fuel supply hose away from any
heated surface.

This barbecue should not be used under
overhead combustible construction.

Never use an adjustable regulator with this
barbecue.

This barbecue will become very hot when in
use - take care when touching.

Keep children and pets at a safe distance from
this barbecue when in use.

Do not attempt to move this barbecue when
in use.

Always turn off gas supply at the gas cylinder
when not in use.

Any modification of this barbecue may be
dangerous.

Do not leave this barbecue unattended when
in use.

Any parts sealed by the manufacturer or his
agent must not be altered by the user.

When igniting, always have the lid open.

Only use the barbecue on a flat, level non-
flammable surface or ground.

When positioning, ensure the barbecue is a
minimum of 1 metre (40") from flammable
items or structure from sides and back of the
appliance.

This barbecue is not intended for use with
charcoal or other similar fuel.

Do not use petrol, white spirit, lighter fluid,
alcohol or other similar chemicals to ignite a
barbecue.



A When storing the barbecue or gas cylinder,
ensure they are away from flammable
materials or liquids.

The gas cylinder must not be stored next to
this or any other appliance.

Always follow care and maintenance
instructions - regularly maintain your
barbecue.

Do not allow grease, fat or food residue to
build up in or on the barbecue - RISK OF FIRE.
Always replace worn parts - do not use the
barbecue if a leak, wear or damage is found.

Never overload the grill with food - evenly
space over the cooking grill surface, ensuring
sufficient air circulation to the burners.

> BBD> PP

Do not store or cover the barbecue until fully
cooled.

A This product is not suitable for lava rocks.

Do not obstruct the flow of combustion and
ventilation air.

Keep the ventilation opening of the cylinder
enclosure free and clear from debris.

Keep the area around your gas barbecue clear
of any combustible materials, petrol or other
flammable liquids and vapours.

This appliance must be kept away from
flammable materials during use.

A Pressure regulator and hose assembly
supplied with this barbecue must be used,
propane regulator which complies to EN16129
and LPG hose compliant EN16436-1 no longer
than 1.5min length.

>

Replacement pressure regulators and hose
assemblies must be the same as those
supplied originally with the barbecue.
Never use an adjustable regulator with this
barbecue.

Do not hang any combustible materials from
the hand rails of this barbecue.

Accessible parts may be very hot. Keep young
children away.

Always wear protective gloves or a barbecue
mitt when handling hot components or items
such as pots.

Before each use inspect the gas hose to
ensure it is free of any twisting or tension.

> B> B PP

Note: The flexible LPG hose must be replaced
prior to the expiry date as specified by the
hose manufacturer.
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LEAK TESTS

IMPORTANT - PERFORM LEAK TESTS BEFORE USE
Always leak test the unit - annually, when
dismantled, when parts are replaced, or if the gas
cylinder is removed or replaced.

+ Never use an open flame to check for leaks at
anytime. DO NOT IGNITE THE BARBECUE
DURING LEAK TESTING.

+ To be performed in a well-ventilated area.

+ Be sure all control knobs are in the ‘OFF
position.

+ Check for leaks by brushing a solution of 1/2
water and 1/2 soap over all the gas system joints,
including all valve connections, hose connections
and regulator connections.

+ Ensure the soap solution has been applied to all
connections - connect the regulator to the gas
cylinder, open the gas control valve on the
regulator allowing gas to flow.

+ OBSERVE - if bubbles form over any part of the
joints there is a leak.

+ Turn off the gas and tighten all joints

+ Repeat test. If bubbles form again, do not use
the barbecue. Please contact your local dealer
for assistance.

GAS AND REGULATOR INSTRUCTIONS

+ The cylinder should be positioned underneath
the main barbecue body and stored upright.

+ Gas cylinders should never be stored or laid on
their side.

User instructions

Before assembling your barbecue, remove all
protective packaging from each part.

The gas cylinder must have a connection
compatible with the regulator supplied with the
barbecue and have a minimum capacity of 4kg /
9lbs, with a maximum dimensions of 32cmx58cm.
See assembly instructions for cylinder position.

Do not store a spare LP gas cylinder under or near
this appliance.
Never fill the cylinder beyond 80% full.

Failure to follow these instructions exactly may
result in fire causing serious injury or death.
Place dust cap on cylinder valve outlet whenever
the cylinder is not in use. Only install the type

of dust cap on the cylinder valve outlet that is
provided with the cylinder valve. Other types of
caps or plugs may result in leakage of propane.



Connecting to the Cylinder
+ Confirm all barbecue control knobs are in the
‘OFF position.

=
OFF + —= #HI =— LO

@
+ Connect the regulator to the gas cylinder

according to the instructions below and the
instructions from the gas cylinder supplier.

Read carefully before use

aple (A
COUNTRY INLET OUTLET
SE 0.880"-14 NGO | HOSE NOZZLE
L.H. ?210mm

1. Instructions for use and installation
+ The 694 adjustment unit was designed for

domestic use to power appliances being used at

the pressure and power level indicated on the
identification plate (1).
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+ The 694 adjustment unit is installed on gas
cylinders fitted with manual closing taps (3),
having a female threaded outlet pipe fitting (2)
according to the dimensions indicated in in table
A above.

+ The cylinder must always be used in an upright
position.

+ If the 694 adjustment unit is used outdoors, it
must be protected from the rain.

+ Never use a flame to look for gas leaks: use

soapy water.

If difficulties arise, turn off the gas supply and

contact your local dealer.

+ If a gas leak ignites before the tap is closed (3),
use a damp cloth to close the tap.

2. Fitting the connection to the appliance to
be used

+ Before connecting the 694 adjustment unit to
the cylinder tap, connect it to the appliance to be
used.

3. Fitting onto gas cylinder

Check that:

+ all the taps on the appliance being used are
closed

+ the connection pipe on the appliance being used
is fitted correctly.

If there are no flames, remove the protecting cap
on the tap.

After checking that the sealing is there and in good
condition (4), screw on the nut (5) rotating it in the
direction of the arrow (6).

Tighten the nut just enough to ensure watertight
integrity which can be checked using soapy water.

4. Operation of the system

+ Once the 694 valve has been correctly fitted to
the tap, the gas supply can be turned on by
rotating the handwheel in the direction of the
arrow (7).

+ Rotate anticlockwise to shut off the gas supply.

5. Replacing the gas cylinder

Check that:

+ eall the taps on the appliance being used are in
the closed position

+ the tap on the gas cylinder is closed.

At this point, dismantle the 694 valve by
unscrewing the nut (5).



LIST OF FEATURES

The numbering of the product features shown
refers to the illustration of the barbecue on the
graphic page.

Handle

Hood
Warming rack
Cooking grill
Vaporizer bars
Burners
Control knobs
Ignition button
Barbecue body
10. Grease tray
11. Grease Cup
12. Door

13. Griddle plate

LoONOUTAWN =

User instructions

Before proceeding, make certain that you

understand the WARNING statements in this

manual.

+ Preparation before cooking - To prevent foods
from sticking to the cooking grill, please use a
long handled brush to apply a light coat of
cooking or vegetable oil before each barbecuing
session.

+ Note: When cooking with your barbecue for the
first time, the paint on the outside of the
barbecue may change colour slightly as a result
of high temperatures. This is normal and should
be expected.

Lighting the barbecue
+ Open the barbecue hood (2).
+ Ensure all knobs are in the ‘OFF position (7).

QO

» Unscrew ignition button (8) and insert AA
battery, positive end facing outwards. Screw
ignition button (8) back into place. Open the
barbecue hood (2) and turn on gas supply at gas
cylinder.

+ Turn burner control knob (7) to position ‘y

O

* Press and hold ignition button (8) to ignite the
burner flames. If ignition does not occur in 5
seconds, turn burner control knob (7) to OFF @,
wait 5 minutes, and repeat the lighting
procedure.
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In windy conditions, shield from wind to ensure
easy lighting.

Once ignition has occurred, turn control knob (7)
to lower or raise heat as required.

After ignition, the burners should be burned at
the high position for 3-5 minutes in order to
preheat the barbecue. This process should be
done before every cooking session. IMPORTANT
- The hood should be open during preheating.
After completion of preheating, turn burners to
low position and cook with the hood in the down
position for best cooking results.

@‘

Manual lighting instructions

Remove the cooking grill (4), griddle plate (13)
and vapour bar (5) from barbecue.

Place a lit match beside the burner (6) (at the
same location as the sparker shield).

Push and turn the right most control knob (7)
anti-clockwise to the high position.

After successful lighting, light each burner from
left to right as desired.

Grill Cooking

The vapour bar evenly distributes the burner flame
across the cooking grill area. The natural food
juices produced during cooking fall onto the hot
vapour bar below and vaporise. Even cooking of
food will be achieved by using the barbecue with
the hood down. This should only be done with the
burner on low.

Flare-Up Control

IMPORTANT - FLARE UPS CAN OCCUR FROM
RESIDUE FAT AND JUICES DRIPPING ONTO THE
BURNERS AND HOT VAPOUR BAR. To reduce this,
regularly clean the burners and vapour bar. To
control flare-up, it is advisable to trim away excess
fat from meat and poultry before grilling. The
burners should always be placed on the low setting
during cooking. Always protect your hands when
handling anything near cooking surface of the
barbecue.

Covered cooking

Keep the hood closed when you grill to ensure the
heat circulates evenly. With the hood closed, the
gas barbeque cooks much like a convection oven.
The thermometer in the hood shows what the
cooking temperature is inside the barbecue so you
don't have to lift the hood. Avoid lifting the hood to
look inside during the cooking process - heat will
be lost.



End of Cooking Session

After each cooking session, turn the barbecue
burners to the ‘HIGH’ position and burn for 5
minutes. This procedure will burn off cooking
residue, thus making cleaning easier.

Turning Off Your Barbecue

Push the control knob (7) in and turn to the ‘OFF
position.

Turn the gas off and disconnect at the cylinder
when not in use.

The regulator must be disconnected when the
barbecue is not in use. Wait until the barbecue is
sufficiently cool before closing the hood.

FOOD SAFETY

Please read and follow this advice when cooking on

your barbecue:

+ Always wash your hands before and after
handling uncooked meat and before eating.

+ Always keep raw meat away from cooked meat
and other foods.

+ Before cooking, ensure barbecue grill surfaces
and tools are clean and free of old food residue.

+ Do not use the same utensils to handle cooked
and uncooked foods.

+ Ensure all meat is cooked thoroughly before
eating.

A CAUTION - eating raw or undercooked meat
can cause food poisoning (e.g bacteria strains
such as E.coli)

« To reduce the risk of undercooked meat, cut

open to ensure it is cooked all the way through
internally.

A CAUTION - if meat has been cooked
sufficiently the meat juices should be clear in
colour and there should be no traces of pink/
red juice or meat colouring.

+ After cooking on your barbecue always clean the

grill cooking surfaces and utensils.

+ Atthe end of every cooking session ensure

grease cup is cleaned thoroughly.

CARE AND MAINTENANCE

+ Regularly clean your barbecue between uses
and especially after extended periods of storage.

+ Ensure the barbecue and its components are
sufficiently cool before cleaning.

+ Do not leave the barbecue exposed to outside
weather conditions or stored in damp, moist
areas.

+ Never douse the barbecue with water when its
surfaces are hot.

+ Never handle hot parts with unprotected hands.

+ In order to extend the life and maintain the
condition of your barbecue, we strongly
recommend that the unit is covered when left
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outside for any length of time, especially during
the winter months.

+ IMPORTANT - We recommend that servicing of
this barbecue should be performed either after
every 100 hours of use or annually, whichever is
achieved soonest.

+ Change the flexible tube when the national
conditions require it.

A CAUTION

A If you smell gas - turn off the barbecue,
extinguish all flames, open the barbecue
hood.

A If the odour continues, immediately contact
your gas supplier. In the event of an
uncontrollable fire, immediately disconnect
the gas cylinder moving it away from fire
and contact the fire services. DO NOT PUT
YOURSELF AT RISK!

A Ensure aerosols are not used near this
barbecue when in use.

A Ensure all packaging and plastic bags are
disposed of safely.

Cooking Grill (4)

+ Clean with hot soapy water.

+ To remove any food residue, use a mild cream
cleaner on a non-abrasive pad.

* Rinse well and dry thoroughly.

Burner (6) Maintenance

* In normal usage, burning off the residue after
cooking will keep the burners clean.

* The burners should be cleaned annually, or
whenever heavy build-up is found, to ensure
that there are no signs of blockage (debris,
insects) in either the burner portholes or the
venturi tubes of the burners fitted over the valve
outlets. A blocked burner can lead to a fire
beneath the grill.

+ Visually inspect the operation of the burners.
See figure below showing correct burning. There
should be flame from all portholes.




Vapour Bar (5)
+ Clean the vapour bar with soap and warm water
using a low abrasive cleaning cloth or sponge!

Grease cup (11)

+ IMPORTANT - Check and clean the grease tray
regularly before every use and replace if
necessary. Do not allow the fat residue to build
up in the tray.

+ NEVER use without grease cup in position.

Barbecue Body (9)

+ Regularly remove excess grease or fat from the
barbecue body with a soft plastic or wooden
scraper.

+ Itis not necessary to remove all the grease from
the body. If you need to clean fully, use hot
soapy water and a cloth, or nylon-bristled brush
only.

+ Remove cooking surfaces and burners before
full cleaning.

+ Do not immerse the gas controls or manifold in
water.

+ Check burner operation after carefully refitting
into body.

Fixings
« All screws and bolts, etc. should be checked and
tightened on a regular basis.

STORAGE

Do not leave your barbecue uncovered when not
in use. Store your barbecue in a cool dry place

like a shed or garage when not in use to protect
against the effects of extreme weather conditions,
particularly if you live near coastal areas.
Prolonged exposure to sunlight, standing water,
sea air/saltwater can all cause damage to your
appliance. (A cover may not be sufficient to protect
your appliance in some of these situations).

+ Cover the burners with aluminium foil in order
to prevent insects or other debris from collecting
in burner holes.

+ If the barbecue is to be stored indoors, the gas
cylinder must be disconnected and left outside.

+ The gas cylinder should always be stored
outside, in a dry, well-ventilated area, away from
any sources of heat or ignition. Do not let
children tamper with the cylinder.
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+ Always inspect the hose for cuts, cracks or
excessive wear before use.

+ If the hose is damaged or there is excessive
abrasion or wear or the hose is cut, it must be
replaced with a hose suitable for use with LPG
and meet the national standards for the country
of use and must be as specified by the
manufacturer. The length of the hose shall not
exceed 1.5m.

TECHNICAL INFORMATION

This barbecue is designed for outdoor use only
using propane gas. Please read all accompanying
documentation carefully.

Sweden (SE)

Article No.: 50489936

Gas category: I3B/P(30)

Gas type and pressure: Butane/Propane 29mbar
Maximum gas consumption: 1029gm/h

Total heat input: 14.4kwW

Main burners injector size: 0.95mm

Countries intended for: SE

HOW TO REACH US IF YOU NEED OUR SERVICE
Contact your local IKEA store. You will find the
address and phone number in the IKEA catalogue
or at www.IKEA.com.

To ensure that we provide you with the best
assistance, please read carefully the Assembly
Instructions and/or the User Instruction section of
this manual before contacting us.



TROUBLESHOOTING
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

Burner will not light using the
ignition system

LP gas cylinder is empty

Replace with full cylinder

Faulty regulator

Have regulator checked or
replace

Obstructions in burner

Clean burner

Obstructions in gas jets or gas
hose

Clean jets and gas hose

Electrode wire is loose

Reconnect wire

Electrode or wire is damaged

Change electrode and wire

Low flame or flashback (fire
in burner tube - a hissing or
roaring noise may be heard)

LP gas cylinder too small

Use larger cylinder

Obstructions in burner

Clean burner

Obstructions in gas jets or gas

Clean jets and gas hose

Windy conditions

Use BBQ in a more sheltered
position

Gas valve knob difficult to turn

Gas valve jammed

Replace gas valve
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